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Pyla Tech prende ispirazione da elementi di design degli anni Settanta e Ottanta rivisitati
in chiave moderna. Il risultato & una sedia dall'estetica ben bilanciata che si adatta a
ogni tipo di ambiente e stile. Particolare attenzione & stata data alla ricerca cromatica:
& possibile avere rivestimenti in toni accesi, oltre che neutri, per controbilanciare la
linearita del design. La cura al dettaglio in Pyla Tech & assolutamente meticolosa: tanta
semplicita e infatti il risultato di ricerche approfondite e di accorgimenti tecnici che solo
lesperienza di un'azienda come ICF & in grado di realizzare.

Pyla Tech s’inspire d'éléments de design des années 70 et 80 revisités de maniere
moderne. Résultat : une chaise a lesthétique bien équilibrée qui s'adapte a tout type
de milieu et de style. Une attention toute particuliere a été portée a la recherche
chromatique : les revétements peuvent étre de couleur vive, et pas seulement neutre,
pour contrebalancer la sobriété du design. Pour Pyla Tech, le soin porté au détail est
extrémement méticuleux : en effet, toute cette simplicité est le résultat de recherches
approfondies et de précautions techniques que seule l'expérience d'une entreprise
comme ICF est en mesure de réaliser.

Pyla Tech draws its inspiration from design objects from the
Seventies and Eighties, but reviewed in a modern key. The result
is a chair with well balanced aesthetic features that merges into
every interior and style. Special care has been given to the choice
of colour: the chair is available with bright or neutral coloured
upholstery to balance the linear design features. The care for detail
in Pyla Tech is absolutely meticulous: such a degree of simplicity
is the result of detailed research and technical features that only
a company with the longstanding experience of ICF can achieve.

Pyla Tech se inspira en los elementos del diseno de los anos Setenta y Ochenta y los
reinterpreta en clave actual. El resultado es una silla con una estética equilibrada
que se adapta a cualquier tipo de ambiente y estilo. Se ha prestado una atencién
especial a la busqueda cromatica: es posible realizar tapicerias en tonos fuertes,
ademas de neutros, para compensar el diseno lineal. El cuidado por el detalle en
Pyla Tech es total: tanta sencillez es el resultado de soluciones técnicas que sélo la
experiencia de una empresa como ICF es capaz de realizar.

Pyla Tech inspiriert sich an Designelementen aus den 70er und 80er Jahren, die
auf moderne Weise neu interpretiert wurden. Ergebnis ist ein Stuhl mit einer
ausgewogenen Asthetik, der sich jedem Ambiente und Stil anpasst. Ein besonderes
Augenmerk wurde auf die Farbgebung verwendet: die Bezlige sind neben neutralen
Farbtonen auch in kraftigen Farben erhaltlich, die einen interessanten Kontrast zum
linearen Design bilden. Bei Pyla Tech wurde besonderer Wert auf die Pflege der
Details gelegt: seine absolute Schlichtheit ist das Ergebnis intensiver Studien und
technischer Kunstgriffe, deren Umsetzung nur dank der langjahrigen Erfahrungen
eines Traditionsunternehmens wie ICF maoglich ist.

fabric or leather
upholstery

Lpainted finish Lchromed finish L polished finish

4 star base on 5 star base on 5 star base on
glides castors castors

PYLA Tech | options and solutions






PYLA Cantilever/quattro | options and solutions

low back, high back,
fabric upholstery leather upholstery

L shellin Lchromed L shellin

black plastic metal tube grey plastic
material frame material

Due diversi modelli di sedute multiuso, un solo scopo: la semplicita, in ogni senso.
Semplicita di forme, semplicita di struttura, semplicita d'uso, semplicita di movimento.
Perché oggi in ufficio tutto deve essere semplice, efficace ed efficiente.

Proprio come queste due sedie.

Deux modeles différents d'assises multifonctions, un seul objectif : la simplicité, dans
tous les sens du terme. Simplicité des formes, simplicité de la structure, simplicité
d’utilisation, simplicité de mouvement. Parce qu'aujourd'hui, dans le bureau, tout doit
8tre simple, efficace et efficient.

Précisément comme ces deux chaises.

Two multi-purpose seat models with a single goal: all-round
simplicity. Simplicity of shape, simplicity of structure, simplicity
of use, simplicity of movement.

Because in today’s offices, everything must be simple, effective
and efficient. Just like these two chairs.

Dos modelos de asiento multiuso, un solo objetivo: la sencillez, en todos los sentidos:
sencillez de formas, de estructura, de uso y de movimiento.

Porque hoy en dia en la oficina todo tiene que ser sencillo, eficaz y eficiente.
Precisamente como estas dos sillas.

Zwei verschiedene Modelle von Mehrzweckstiihlen, die in jeder Hinsicht vor allem einen
Zweck verfolgen: Reduzierung von Komplexitat. Schlichte Formen, ein klarer Aufbau,
einfache Verwendung und bequeme Handhabung: denn in jedem Biiro besteht das Ziel
darin, vereinfachte und effiziente Abldufe zu garantieren.

Dafiir sind diese Stiihle genau das Richtige.

fabric or leather shellin black
upholstery or grey plastic
material

Lchromed

metal tube
frame
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CLOUD CHAIR



“Noi riteniamo che il design abbia il compito di contribuire a ristabilire equilibri pii umani
possibile. Per questo motivo la nostra scelta é di andare in controtendenza, verso oggetti
confortevoli ma che siano percepiti quanto pit semplice possibile. Un tentativo di indurre
calma e serenita in una situazione che ne ha molto bisogno.”

Sottsass Associati

“Nous estimons que le devoir du design est de contribuer a rétablir des équilibres les plus
humains possibles. C'est pourquoi nous avons choisi d'aller & contre-courant, de créer des
objets confortables mais dont laspect reste tres simple. Ceci afin d'inviter au calme et a la
sérénité dans une situation qui en demande beaucoup.”

Sottsass Associati

“We feel that design has the responsibility of contributing to re-
establishing human equilibrium to the greatest extent possible. For
this reason, we have decided to go against current trends; to move
towards objects that are comfortable and simple. Ours is an attempt
to inject calm and serenity into a situation that greatly needs these
qualities.”

Sottsass Associati

“Nosotros consideramos que el disefo tiene la obligacién de contribuir a restablecer los
equilibrios de la forma mas humana posible. Por este motivo nuestra eleccion es la de ir
contraconrriente, hacia disenos confortables pero que sean percibidos de la manera mas
sencilla posible. Un intento de transmitir calma y serenidad en una situacion que lo necesita
mucho.”

Sottsass Associati

“Unserer Meinung nach hat das Design die Aufgabe, in maglichst vielen Bereichen eine
menschliche Dimension zu schaffen. Daher schwimmen wir oft gegen den Strom und
kreieren Entwiirfe, die sich durch optimalen Komfort und héchste Schlichtheit auszeichnen.
Wir wollen Ruhe und Ausgeglichenheit in einem Umfeld erméglichen, wo hoher Bedarf
danach besteht.”

Sottsass Associati
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CLOUD Task/Meeting | options and solutions

low back, mid back,
leather upholstery

mesh upholstery

.'.’j]'.‘ s

L height adjustable

swivel chair with
tilting mechanism,
5 star base on
castors

LR F-

Lheigh't adjustable

swivel chair with
lockable tilting

mechanism, 5 star
base on castors

high back,

fabric upholstery

L height adjustable

swivel chair with
tilting mechanism,
4 star base on
glides

The Cloud Chair represents a perfect harmony of functionality
and design, technology and elegance. All the versions of the
Cloud Chair embrace precision of language, technology,
comfort and ergonomics: according to Sottsass Associati, the
objects we use on a day-to-day basis should be designed not to
complicate life, but rather to simplify it.

Task version,
with fixed aluminuim
arms with rubber pad

Meeting version,
with fixed aluminuim
arms
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polished or
chromed
structure
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Headquarter

ICF S.p.A.

Via Cassanese, 108
20060 Vignate (M) Italy
Tel. +39 02 9508031
icf@icf-office.it

Showroom Milano
P.tta U. Giordano, 2
20122 Milano, ltaly
icfmilano@icf-office.it

www.icf-office.it





